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Tourisme spirituel

Le mystique comme patrimoine touristique
Dr. Rogelio Martinez CARDENAS

Meéxico cuenta con un gran potencial el sector del turismo espiritual, a
pesar de ello, muchos de los actores que participan en el dmbito turistico
conciben el turismo espiritual tan sélo bajo la modalidad de peregrinacion,
cuando incluye ademds una serie de elementos ajenos a la parte religiosa
que forman y enriquecen la cultura como la historia, las artes, el entorno
natural y la historia, entre otros.

Otro aspecto relevante es que no se ha logrado desarrollar una oferta
que aproveche este tipo de turismo porque varias de las poblaciones que
albergan a los santuarios no cuentan con los servicios minimos o con la
calidad necesaria para que el visitante se sienta atraido para permanecer
en el lugar por un periodo de tiempo que le permita asimilar aspectos de la
cultura, la historia y las tradiciones de dicho lugar.

Sin embargo, no todo es desalentador en este sector, entre los factores
Javorables se encuentra el que existe una gran diversidad natural y cultural
que ofrece alternativas para la prdctica del turismo de reflexién.

Adicionalmente México posee un rico patrimonio arquitecténico, artis-
tico y cultural, asociado a la religiosidad, lo que nos permite integrar
productos que incluyan una variedad de factores para ofrecer a turistas
cuyo interés no se centra sélo en la parte religiosa.

Parler de tourisme spirituel, c’est se référer 2 un groupe d’individus
qui cherchent dans leurs voyages ou déplacements un lien entre la pensée
et esprit par la pratique de rituels au caractére mystique.

L'interprétation des phénomeénes naturels comme manifestations du
divin a ét€ associ€e a I’humanité pratiquement dés ses origines. C’est
I'institutionnalisation de ces phénomeénes qui a donné naissance aux reli-
gions indépendamment des interprétations que chacune d’entre elles fai-
sait de sa réalité. En effet, chacune posséde comme expression des rites,
cultes, sacrements, dévotions, sacrifices et /ou liturgies, facons de réaf-
firmer I'implication personnelle et communautaire de chacun des croyants
a travers la réalisation de cette pratique symbolique.
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«Dans tous les systemes religieux, bouddhisme, islamisme, christia-
nisme dans sa branche catholique, orthodoxe ou protestante, etc., il existe
toujours une acceptation de fait des formes officieuses de I’expression
religieuse coexistant avec les formes officielles » (Houtart, 1998). Le pele-
rinage est une des formes d’expression de la religion et, dans le cas
du Mexique, c’est un fait associé a ses origines constitutives. L’ apparition
du peuple mexicain est basée sur la quéte de la terre promise par les pre-
miers pelerins appelés Mexicas pour fonder Tenochtitldn, lieu de peleri-
nage.

Le pelerinage moderne est une manifestation de caractere religieux qui
postérieurement se transforme en activité séculiere. En effet, de nos jours,
le pelerin est la combinaison d’Abraham et d’Ulysse. Au moment du
départ pour le pelerinage, il existe une rencontre avec le divin motivant la
recherche d’un lieu sacré qui favorisera une expérience plus intime sur le
plan spirituel, pont entre le profane et le divin. Cette expérience ne peut
étre atteinte en aucun autre lieu ne possédant pas cette dimension
mystique. Une fois que le pelerin arrive a sa destination et conclut sa
mission, le retour n’a plus 1’objet de fouler un lieu considéré sacré, c’est
le retour au quotidien, a I’espace profane.

Les fondements et la problématique

Les fondements

Le xx¢siecle, contrairement aux siecles précédents, se caractérise par
un développement scientifique et technologique accéléré de grande enver-
gure et par I’émergence de différents courants idéologiques et politiques
soutenant la thése de la sécularisation de la société. Celle-ci prend nais-
sance avec «Jean Papon et Pierre Grégoire dans les dernieres années du
xviesiecle. Ils utiliserent alors le terme «sécularisation» pour signifier
I’abandon du sacerdoce » (Gonzalez — Carvajal, 2003).

Postérieurement, ce concept fut employé lors des pourparlers précé-
dant la Paix de Wesphalie (1648) ol son sens fut modifié et converti en
terme politico-juridique neutre. Les penseurs tels Kant, Hegel, Bauer,
Feuerbach, Marx, Weber, Sartre, Camus, Th. J.J.Altizer, W. Hamilton,
H. Cox, etc, ont adhéré au courant de pensée de la sécularisation en présu-
mant que la religion allait perdre du poids dans la société a mesure que se
développerait la connaissance scientifique. A I’'inverse, pendant les der-
niéres années du siecle, la tendance a vivre sa spiritualité, et non seule-
ment la religiosité, refit surface. Ce qui peut contredire la theése de la
disparition de la religion.

«Il semble que le tourisme religieux soit également un phénomene qui
commence a prendre de la force et a contredire la thése qui prophétisait la
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fin de la religiosité. En effet, il y a de plus en plus d’individus qui partici-
pent aux processions religieuses a travers le monde en guise de remercie-
ment ou suite a des promesses personnelles. Mondialement, le Tourisme
Religieux constitue une des sources principales du flux touristique. Au
Mexique, le Santuario de la Virgen de Guadalupe (Sanctuaire de la Vierge
de Guadeloupe) dans le District Fédéral, un des centres religieux des plus
importants au Mexique, regoit annuellement environ 14 millions de tou-
ristes, dont 4 a Smillions visitent le sanctuaire le jour méme de la féte de
la Vierge de Guadeloupe. Si I’on compare ce nombre de visiteurs 2 celui
de différents pays de I’ Amérique Latine, il est évident que la religion a eu
un impact considérable sur le tourisme comme activité nettement écono-
mique » (Korstanje, 2006).

Le tourisme en tant que fait social engendre des impacts divers dans les
villages recevant des visiteurs. D’une part, il rend possible une répartition
économique qui bénéficie aux habitants du site touristique en générant des
investissements dans 1’infrastructure et les services divers et en favorisant
la création d’emploi et de bien-étre économique. D’autre part, il produit
également des effets, qui ne sont pas nécessairement bénéfiques sur 1’envi-
ronnement naturel, le patrimoine physique et culturel du site visité. On
constate que les sites religieux ne se sont pas développés principalement
selon une planification urbaine qui faciliterait le tourisme. Leur croissance
se fait plutdt en essayant de résoudre, en premier lieu, les besoins i court
terme. Méme avec le grand nombre de visiteurs recus annuellement, ces
sites religieux n’ont pas été en mesure de se consolider comme sites
pouvant attirer des touristes avec un profil différent de celui du pelerin.

Le tourisme spirituel

Compte tenu des caractéristiques du pélerinage moderne, nous 1’avons
qualifié de «tourisme spirituel », expression utilisée pour désigner les
personnes dont le but premier du voyage est de visiter des endroits 2
caractere religieux, de faire des pelerinages ou des voyages 2 connotation
clairement associée a I’expression de la foi. Nous nous sommes basé sur
la définition donnée a cette activité par 1’Organisation Mondiale du
Tourisme (OMT), disant que «le tourisme comprend les activités réalisées
par les individus pendant leurs voyages et séjours dans des endroits diffé-
rents de ceux de leur environnement habituel pour une période de temps
inférieure a un an, pour des raisons de loisirs, affaires et autres » (Sancho,
et autres, 1998). Ce concept a suscité beaucoup de controverses dans les
différents secteurs liés au tourisme ou 1’on s’interroge sur la condition
réelle du «tourisme »!. Cependant, le tourisme 2 connotations religieuses
ayant pris beaucoup d’importance, au point ol on estime que 220-250 mil-
lions de personnes par année visitent les centres de cultes religieux dans le

1. Voir Aucort, R. (1990), Pélegrins, touristes ou touristes religieux ?, Espaces, 102
p.19-21.
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monde?, il n’est pas surprenant que I’OMT ait senti le besoin d’inclure les
pelerinages dans sa définition de tourisme. Aujourd’hui, nous pouvons
nous référer i ce concept comme «le mouvement d’individus qui est da
essentiellement 3 des raisons culturelles, comme les voyages d’études,
voyages pour assister ou participer a des festivals ou d’autres événements
touristiques, visites de sites et monuments, voyages pour étudier la nature,
les arts, le folklore et les pelerinages » (Mariscal Galean, 2007).

Malgré cette modification de la conception de D’activité touristique, le
tourisme spirituel, dans le cas du Mexique, continue a étre un théme sans
solution parce qu’une partie de la population — tant académique, gouverne-
mentale que des affaires — le considére comme une activité de foi a carac-
tere touristique. Le fait que les pelerins, en plus d’accomplir leurs rites
religieux, font un autre type de démarches a caractere séculier peut s’iden-
tifier de facon claire a la consommation de biens et de services touristi-
ques. «Tout pelerinage peut s’entendre comme un voyage motivé par des
questions religieuses et entrepris par une personne croyant a un espace
considéré sacré. Méme si la motivation principale d’un pélerinage possede
un fond religieux trés fort, la personne qui entreprend le voyage pratiquera
des activités non seulement de cette nature mais aussi de caractére touris-
tique, surtout pendant son séjour sur les lieux» (Porcal Gonzalo, 2006).

Délimiation entre pélerin et touriste ssss+* Tableau & compléter sessseeee

PELERINAGE TOURISME RELIGIEUX TOURISME
a b c d ¢
SACRE SACRE - SECULIER SECULIER

TOURISME CULTUREL

DE PATROMOINE

RELIGIEUX

Canoves qualifie le tourisme religieux comme I’intersection entre le
pelerin et le touriste séculier. Cependant, méme si le pelerin utilise les

2. Voir Porcal Gonzalo M. (2006), Turismo cultural, turismo religioso y peregrina-
ciones en Navarra. Las javeriadas como caso de estudio (Tourisme culturel, tourisme reli-
gieux et pelerinages a Navarre. Les journées d’évangélisation comme cas d’étude).
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services et 1’infrastructure touristiques, il existe une différence fondamen-
tale entre le pelerin et le touriste religieux. Le pelerin posséde la motiva-
tion d’origine religieuse, son intérét étant d’accomplir cette promesse
qu’il s’est personnellement imposée: se rendre sur un site sacré sans
compter les moyens ou les souffrances nécessaires pour atteindre son
objectif. Le touriste spirituel, quant a lui, souhaite trouver une panoplie de
services qui lui permettront de passer un séjour agréable et qui lui laisse-
ront un souvenir positif de 1’endroit. Cependant, comme touriste, il ne
désire pas se soumettre a des sacrifices ou a des mortifications corporelles.
Au contraire, il souhaite étre bien et surtout découvrir des choses qu’il ne
peut trouver dans son lieu d’origine et qui deviendront la raison pour
laquelle il désirera séjourner plus longtemps dans le lieu visité. En plus de
I’aspect religieux, ce visiteur cherche une série d’attractions de type artis-
tique, historique, culturel, social et commercial.

Depuis plusieurs siecles, le Mexique possede un tourisme religieux
riche et important considéré dans sa conception la plus simple qui le limite
uniquement et exclusivement au pelerinage. Le tourisme religieux repré-
sentait une partie importante de la vie des peuples originaires de I’ Amé-
rique. Leur vision était intégrale, elle ne séparait point le vécu du cognitif,
la philosophie de la religion, tandis que la vision judéo-chrétienne consi-
dére le monde divin et le monde terrestre comme deux concepts différents.
Les peuples mésoaméricains accomplissaient leurs pelerinages de la méme
facon que les Juifs, pour trouver la terre promise.

Si I’on essaie d’expliquer les peuples mésoaméricains, nous devrions
parler de «pelerinage» plutdt que de «nomadisme». «Ces peuples fai-
saient des pelerinages pour devenir des peuples... les pelerinages se font
jusqu’au moment ou le peuple devient un peuple accompli» (Siller,
1993).

Ce sont précisément ces similitudes entre la religion catholique et la
mésoaméricaine dont se servirent les premiers missionnaires franciscains,
dominicains et augustins pour introduire la nouvelle croyance aux indi-
génes. La grotte de Chalma, par exemple, était un lieu de pelerinage
précolombien ou les indigeénes adoraient leur dieu. Les moines Augustins,
a I’époque de I’évangélisation, remplacerent 1’idole par le crucifix et la
grotte devint le sanctuaire de Chalma qui, de nos jours, est un lieu de pele-
rinage catholique.

Le tourisme religieux de nos jours

Les manifestations

De nos jours, la tradition catholique mexicaine veut que chaque paroisse
continue a célébrer la féte de son saint patron ou de la Vierge vénérée dans
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chacun des temples. C’est ainsi que des fétes de type religieux se céle-
brent pendant toute 1’année, dans le tout le pays, et sont accompagnées de
processions de courte distance. Les festivités communautaires incluent
offices religieux, feux d’artifices et kermesses.

Les fétes religieuses mexicaines étalent d’une richesse incroyable. Les
pelerinages aux différents sanctuaires sont reconnus au niveau régional
et méme national, et attirent un grand nombre de pelerins durant toute

I’année.

Principaux centres religieux au Mexique

Catholiques

De culte Marial

De culte non Marial

Non-catholiques

1. Nuestra Sefiora de Gua-
dalupe dans la ville

de Mexico

2. Virgen de la Concep-
ci6én a San Juan de los
Lagos, Jalisco

3. Virgen de Juquila a
Juquila, Oaxaca

4. Virgen de la Expecta-
cién a Zapopan, Jalisco
5. Virgen del Rosario a
Talpa, Jalisco

1. Cristo de las Noas

a Torre6n, Coahuila

2. Santo Nifio de Atocha
Santuario de Plateros,

a Fresnillo, Zacatecas

3. Cristo Rey a el Cerro del
Cubilete, Guanajuato

4. Sefior de Chalma a Mali-
nalco, Etat de México

5. Sefior de Petatlan a
Petatlan, Guerrero

6. Padre Jesis del Couvent
a Santa Ana Chiautempan,
Tlaxcala

7. San Miguel Arcédngel

a San Miguel del Milagro,
a Nativitas, Tlaxcala

8. Seior de la Buena
Muerte, a Texocuixpan,
municipalité de Ixtacamax-
titldn, Puebla

9. Santo Niflo Jesis Doctor
de los Enfermos a Tepeaca,
Puebla

10. Sefior del Perdén a
Huajuapan de Ledn, dans
le village de Tequixtepec,
Oaxaca

11. Santo Toribio Romo

a Santa Ana de Guadalupe,
Jalostotitlan, Jalisco

12. Sefior de los Rayos,

a Temastidn, Totatiche,
Jalisco

1. Jesis Malverde a
Culiacén, Sinaloa

2. Juan Soldado a Tijuana,
Baja California

3. Iglesia La Luz del
Mundo a Guadalajara,
Jalisco
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Le pelerinage est la forme la plus simple de tourisme religieux, mais
ceci n’exclut pas que le site religieux puisse offrir une panoplie de complé-
ments pour la consommation et le divertissement comme les concerts, les
musées d’art ou d’histoire, les services gastronomiques, I’hébergement,
les activités commerciales ou récréatives. « Le tourisme religieux est une
expérience de I’homme qui, au contact avec les différents sanctuaires au
milieu d’un territoire, de I’art, de I’histoire, de la culture, de la religion et
des beautés naturelles de ce territoire, découvre sa voie intérieure et sa
capacité d’aimer » (Andreatta, Vice-Pésident de 'Opera Romana Pellegri-
naggi, 2008).

L'Eglise a exercé une grande influence sur le développement histo-
rique du pays depuis la conquéte de I’ Amérique par I’Espagne. Le Mexique
possede une énorme quantité d’édifices religieux partout sur son territoire
et plusieurs de ces édifices sont de grande valeur culturelle et architectu-
rale.

Le tableau suivant présente seulement quelques temples et couvents
qui font partie du patrimoine national actuel et sont I’objet de promotion
touristique.

Etat Temple Couvent

Zacatecas 1. Cathédrale 1. Ancien couvent de San Francisco
2. Ancien temple de San Agustin
3. Temple de Fétima

Guanajuato 1. Acdmbaro

2. Yuriria

3. Salvatierra

4. Temples

5. Dolores Hidalgo

6. Jesis Nazareno de Atotonilco

Etat de 1. Paroisse de San Jer6nimo 1. Monastére Dominico xvr®siécle
Meéxico 2. Sanctuaire du Sacromonte 2. Ancien couvent Agustino xvi°s.
3. San Esteban Martir 3. Ancien couvent de Oxtotipac
4. Dulce Nombre de Jestis 4. Ancien couvent Augustin

5. Santiago Apéstol
6. San Miguel Arcangel
7. Paroisse de Nuestra Sefiora
de Guadalupe
8. Sanctuaire del Sefior del Huerto
9. Paroisse de la Asuncién
10. Sanctuaire de Canalejas
11. San Juan Bautista
12. El Calvario
13. Paroisse de San Martin Obispo
14. Paroisse de la Purisima
Concepcién
15. San Esteban Protomartir
16. Sanctuaire de Chalma
17. Virgen de la Consolaci6n
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2. Cathédrale De La Asuncién

3. Temple De La Defensa

4. Temple De La Preciosa Sangre
De Cristo

5. Temple De La Santisima Trinidad

Etat Temple Couvent
Puebla 1. San Francisco 1. de ’orden militaire de la Merced
2. de la Compaiifa de Jests 2. San Francisco
3. Maria Tonanzintla 3. Santo Domingo
4. del Rosario 4. Santa Ménica
5. Cathédrale 5. Santisima Trinidad
6. de la Concepcién
7. Santa Catalina
Tlaxcala 1. San Miguel del Milagro Nativitas | 1. Ancien couvent de la Virgen de la
2. Virgen de Ocotlan Asuncién
3. Virgen de la Defensa de a Totolac | 2. Ancien couvent de Nuestra
4. Virgen de la Caridad a Huamantla Sefiora de las Nieves a Totolac
5. San José 3. Ancien couvent de Santa Marfa
6. Santa Ana en Chiautempan de la Concepcién a Atlihuetzia
7. San Dionisio a Yauhquemecan 4. Ancien couvent de Tepeyanco
8. San Agustin 5. Ancien couvent de San
9. San Juan Bautista a Ixtenco Idelfonso a Heyotlipan
10. Virgen de la Concepcién 6. Ancien couvent de Santa Marfa
a Atlihuetzia Nativitas
11. Santa Cruz 7. Couvent de la Virgen de los
12. Santa Inés a Zacatelco Angeles a Chiautempan
13. San Berbardino de Siena 8. Couvent de San Luis Obispo
a Contla a Huamantlan
14. Santiago Apostol a Atlzayanca | 9. Couvent de San Simén y
15. San Martin Caballero San Judas a Calpulalpan
a Xaltocan 10. Ancien couvent de San Juan
16. Apostol Santiago a Tetla Bautista a Atlangatepec
17. San Andrés Buenavista
18. San Francisco Ocotelulco
19. Chapelle du Pocito
de Agua Santa
20. Chapelle ouverte de Tizatlan
21. Chapelle ouverte de I’ Ancien
couvent Franciscano
Morelos 1. Temple de la Natividad 1. Santo Domingo a Oaxtepec
a Tepoztlén 2. Monasterio de San Mateo
a Atlatlahuacan
3. San Guillermo a Totolapan
4. Santiago El Mayor a Jiutepec
5. Tlayacapan
6. San Guillermo a Totolapan
7. Pazulco
8. San Juan Bautista a Yecapixtla
9. Jumiltepec
10. Santo Domingo a Cuautla
11. San Juan Bautista en Tlayacapan
12. Nuestra Seifiora de los Angeles
en Ahuatepec
Oaxaca 1. Basilique De La Soledad 1. Temple et Ancien couvent

De La Compaiifa De Jests
2. Temple et ancien couvent
De La Merced
3. Temple et ancien couvent
De Los Siete Principes
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Temple

Couvent

6. Temple De Nuestra Sra.
De La Consolacién
7. Temple De Nuestra Sra.
De Las Nieves
8. Temple De Nuestra Sra.
Del Patrocinio
9. Temple De San Cosme
Y San Damién
10. Temple De San Felipe Neri
11. Temple De San Juan De Dios
12. Temple De San Matias Jalatlaco

4. Temple et ancien couvent

De Nuestra Sra. De Guadalupe
5. Temple et ancien couvent

De San Agustin
6. Temple et ancien couvent

De San Francisco
7. Temple et ancien couvent

De San José
8. Temple et ancien couvent

De Santo Domingo De Guzmén
9. Temple et ancien couvent

Del Carmen Alto

13. Temple De Santa Maria
Del Marquesado
| 14. Temple De Santo Tomas
Xochimilco
15. Temple Del Carmen Bajo

Le tableau suivant montre quelques sites religieux qui ont fait I’objet
de cette recherche et qui ont le potentiel d’étre exploités comme sites

touristiques.
Sites de Dévotion Potentiel touristique —[
Villa de Guadalupe Musées, sites historiques, patrimoine architectural,

centres commerciaux, etc.

Visites de propriétés rurales, centre historique de Lagos
de Moreno, charreadas, visites des usines de téquila.
Forét, zone d’érabliéres, fourgeres arborescentes de
plus de sept métres, zone de pétroglyphes trés impor-
tante, développement de chalets, randonnée équestre,
motocross, cyclisme de montagne, etc.

Musées, sites historiques, patrimoine architectural,
centres commerciaux, etc.

San Juan de los Lagos

Talpa de Allende

Zapopan, La Luz del Mundo

Santa Ana de Guadalupe Visites de propriétés rurales, centre historique de Lagos
de Moreno, charreadas, visites des usines de téquila.

Cerro del Cubilete Visite de Guanajuato, Lagos de Moreno, usines de
chaussures de Leén.

Plateros Visite de propriétés rurales, sites naturels, visite & Zaca-
tecas.

Tepeca Visite de la ville de Puebla patrimoine mondiale, ruines
de Cholula, etc.

L’aspect sociologique

Nous pouvons diviser le tourisme spirituel en trois groupes importants :
le pelerin, le touriste séculier et le touriste spirituel.
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En principe, le tourisme religieux est intimement lié au pélerinage.
Selon les mots de Mgr Liberio Andreatta, un pelerin est celui qui effectue
un parcours avec Dieu a travers les rues du monde. Le pelerinage comporte
deux moments: un moment théologique, c’est-a-dire celui de 1’appel de
Dieu, et un moment téléologique d’aspect ascétique, celui du voyage vers
le temple de Dieu, qui est le «pelerinage» au sens strict. Chacun de ces
moments posséde un caractere spécifique qui le distingue du «tourisme »
tel qu’il est congu communément. Le pelerinage est placé sous la loi de
I’Eglise: c’est un acte de culte, une expérience de la foi. Le pélerin se
rend dans un sanctuaire, une église ou un lieu sacré, pour une raison
spéciale de piété. (Andreatta, L’ Importance du Tourisme Religieux, 2008)

Le pelerinage ne comprend pas seulement le pelerin, mais aussi les
lieux visités par celui-ci. L’Europe a reconnu I’importance des lieux sacrés
et c’est pour cette raison qu’elle a profité de ce type de tourisme pour
développer autour de ces lieux et tout au long du parcours une série d’ac-
tivités religieuses, sociales, commerciales et de bien-étre, des auberges,
des refuges, des hopitaux, des lieux de priere et de réunion. Mgr. Andreatta
affirme que tandis que les pelerins vivent des moments liturgiques, il est
aussi important qu’ils fassent la rencontre de I’art, de I’histoire, de la
culture et de la beauté naturelle des endroits visités.

Un autre élément important qui fait partie du pelerinage est, selon
Mgr. Andreatta, «1’arrét», auquel il se référe de cette facon: «Les anciens
pelerins s’arrétaient en chemin dans les hospices, les monasteres, les
abbayes, les sanctuaires, non seulement pour rafraichir le corps mais surtout
pour recharger ’esprit». Il poursuit en disant: «...le tourisme religieux est
une opportunité pour I’homme de pouvoir faire halte en chemin pour
améliorer sa vie grace a sa rencontre avec 1’art, I’histoire, la culture, la
nature, un voyage religieux, mais surtout pour se trouver lui-méme, écouter
les enseignements, pratiquer le dialogue et le respect des autres, partager
I’amour et la paix » (Andreatta, L’importance du tourisme religieux, 2008).

D’autre part, le touriste séculier est un individu avide de connaissances.
Il est intéressé par la dimension culturelle, historique et artistique du patri-
moine de la région visitée. Il est attiré par la beauté des paysages et la
richesse de la faune. Les églises catholiques mexicaines possede un abon-
dant patrimoine artistique et architectural. Les célébrations religieuses
mexicaines possédent des caractéristiques particulieres de couleurs,
d’authenticité qui attirent les visiteurs méme si ceux-ci ne professent pas
la croyance catholique. Ainsi, pendant son séjour, le touriste séculier
deviendra srement un spectateur qui assistera a des fétes et des festivités
de tout genre. Au Mexique, il est commun de voir les touristes séculiers
assister aux célébrations connues internationalement, telles la procession
du silence de San Luis Potosi; la célébration du jour des morts a Janitzio,
Michoacan; la représentation de la crucifixion du Christ a Iztapalapa,
Mexico, District Fédéral.

Le troisieme groupe de touristes est le touriste spirituel, formé de la
fusion du pelerin et du touriste séculier. C’est un pelerin qui, aprés avoir
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accompli son engagement spirituel, se tranforme en touriste possédant les
mémes intéréts que les touristes séculiers, c’est-a-dire qu’il désire alors
jouir de I’offre touristique propre a 1’endroit qui I’invite a prolonger son
séjour.

L’aspect économique

L’aspect économique est un facteur important du tourisme religieux,
étant donné le volume d’individus qui le pratiquent, et il entraine des
apports économiques considérables pour les villages visités.

Cependant, les opérateurs de tourisme trouvent trés peu d’attrait au
tourisme religieux car les touristes qui participent a un pelerinage dépen-
sent beaucoup moins que les touristes de plage par exemple, ce qui signifie
trés peu de gains pour ces opérateurs. « Les gens a revenus modestes voya-
gent seulement lorsque des pelerinages sont organisés a la Basilica de
Guadalupe, 2 Chalma ou a San Juan de los Lagos» (Reyna Quiroz, 2008)
et dépensent tres peu.

«II est regrettable que (les opérateurs de tourisme) aient réagi négati-
vement face au tourisme religieux, ce dernier ne représentant pas une
affaire rentable pour eux, ni pour les agences de voyage. Pendant les cinq
dernieres années ou j’ai fait parti du conseil (de tourisme de Los Altos), il
n’y a eu que trés peu d’agences de voyages et seulement quatre opérateurs
qui ont misé sur ce type de tourisme en sachant des le début que ce n’était
pas une bonne affaire, économiquement parlant, et que cela représentait
beaucoup de travail pour convaincre les touristes d’ajouter ces forfaits a
leurs voyages » (Maldonado Garcia, ex-Président du Conseil du tourisme
de Los Altos, et Directeur du tourisme du Conseil Municipal de Tepatitlan
de Morelos, 2008).

La majeure partie des pelerinages sont orgamsés par des particuliers
qui n’ont aucune formation en tourisme ou, dans le meilleur des cas, par
les paroisses mémes. Donc, les services offerts sont minimes, le coiit du
transport a bas prix représente le cofit de récupération des sommes inves-
ties. «I1 y a des individus qui se consacrent a organiser des voyages... et
qui louent (des autocars) aupres des bureaux de tourisme ou directement
aupres des compagnies de transport ; ce ne sont pas des agences de voyage.
Souvent, les propriétaires mémes des autocars accompagnent les touristes.
Ce type de voyages est organisé plutdt par des femmes que par des
hommes » (Gonzélez, 2008).

En ce qui concerne 1’alimentation, la majeure partie du temps, les pele-
rins apportent leur propre nourriture ou se la procurent dans les petits
établissements du village visité.

Les pelerins passent trés peu de temps dans le village visité et leurs
activités se limitent a visiter le site de dévotion et & acheter quelques
souvenirs. La dépense totale par pelerin est alors minime, mais le volume
de visiteurs génere des revenus considérables et représente une valeur
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ajoutée pour la population recevant ce tourisme religieux. Les habitants
ont donc intérét a conserver ce flux de visiteurs.

Centre de Dévotion Nombre Dépense moyenne | Dépense moyenne
de Visiteurs par année en pesos _par année
(approximation) (dépense en dollars
approximative (Taux d’échange
de 300 pesos approximatif :
par pelerin) 13.80 pesos
par dollar)
Basilica
de Guadalupe 15 000 000 $4 500 000 000 $326,086,957
San Juan de los Lagos 6 000 000 $1 800 000 000 $130,434,783
Zapopan 3 000 000 $900 000 000 $65,217,391
Talpa 3000000 $900 000 000 $65,217,391
Chalma 3 500 000 $1 050 000 000 $76,086,957
Santa Ana
de Guadalupe 1 000 000 $300 000 000 $21,739,130
La luz del Mundo 500 000 $ 150 000 000 $10,869,565
El Cristo
de la montafia 500 000 $ 150 000 000 $10,869,565
Plateros 500 000 $ 150 000 000 $10,869,565
Tepeaca 500 000 $ 150 000 000 $10,869,565
Juquila 500 000 $ 150 000 000 $10,869,565
Total 34 000 000 10 200 000 000 739,130,435

Il existe cependant une partie minoritaire de visiteurs qui utilisent les
services touristiques offerts par le village. Ceux-la ont besoin de services
d’hébergement et de restauration puisqu’ils demeurent sur le site plus d’un
jour. Ils achétent différents articles trouvés sur place: objets d’artisanat,
souvenirs, T-shirts, porte-clés, images du Saint vénéré, aliments typiques
de la région, etc.

Le développement de I’infrastructure touristique d’une région est inti-
mement lié 2 sa possibilité d’attirer les visiteurs. Nous pouvons constater
que si une région parvient 2 attirer de nouveaux visiteurs, provenant de
régions différentes de celles des visiteurs traditionnels, elle devient alors
intéressante pour I’industrie touristique. Selon les sources du Gouverne-
ment de Murcia, «le tourisme religieux est le produit «étoilé » de la Foire
des Amériques «ABAV 2007 » de Rio de Janeiro (Brésil), puisque ce fut
la modalité la plus en demande des participants brésiliens ».
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La promotion et la diffusion

Les lieux de grande dévotion qui regoivent le tourisme religieux souf-
frent de certains changements causés par 1’arrivée des nouvelles technolo-
gies de communication. Auparavant, la promotion des pélerinages aux
sanctuaires se faisait par I’entremise de chacune des paroisses organisant
ce genre d’activités et la diffusion s’effectuait de bouche a oreille par les
pelerins eux-mémes.

Les paroisses continuent, de fagon périodique, a organiser des péleri-
nages vers différents sanctuaires, mais il existe désormais plusieurs sites
Internet qui font la promotion du tourisme religieux.

La chaine de télévision et de radiodiffusion «Maria Vision» est un
autre moyen utilisé de nos jours pour diffuser et promouvoir les péleri-
nages qui, trés souvent, sont couverts en direct.

Un des premiers projets modernes du tourisme spirituel au Mexique
est la «ruta cristera (la route des partisans du Christ) »* développé dans
Los Altos de Jalisco. Cependant, la promotion de ce type de tourisme a
généré plusieurs conflits tant sur le plan organisationnel qu’idéologique et
politique, conflits qui sont en train de se résoudre peu a peu. Un «passe-
port des partisans du Christ» a été développé dans 1’organisation promo-
tionnelle de cette route. Grace aux multiples indications, ce passeport
permet aux pelerins de parcourir la route sans problemes, et en méme
temps, il sert de souvenir de leur visite.

Ilustration 1. La route des partisans du Christ
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1. Le tourisme spirituel déplace en moyenne 300 millions de personnes
autour du monde et représente des revenus de 18 milliards de dollars.
Dans le cas du Mexique, 27 millions de pelerins visitent les onze sanc-
tuaires les plus importants et les revenus sont d’environ 582 millions de
dollars. Au Mexique, en plus du Sanctuaire de Guadaloupe qui est le
centre de dévotion le plus important au monde pour la religion catholique,
il existe un grand nombre de lieux de foi, de fétes et d’endroits propices
au développement du tourisme spirituel sous ses différents aspects: reli-
gion institutionnalisée, religion non institutionnalisée, aspects historique
et culturel et la rencontre de son étre intérieur.

Méme si le Mexique posséde un grand potentiel dans le secteur du
tourisme spirituel, plusieurs acteurs impliqués dans le cadre touristique
congoivent le tourisme spirituel seulement comme pelerinage lorsqu’en
réalité celui-ci inclut une série d’éléments, différents de la partie reli-
gieuse, qui constituent et enrichissent la culture comme I’histoire, les arts,
’environnement naturel.

2. Le Mexique n’a pas encore développé une offre touristique mettant
a profit tout le potentiel de ce type de tourisme puisque plusieurs des lieux
de dévotion ne disposent pas de services touristiques minimaux ou de la
qualité nécessaire pour que le visiteur se sente porté 2 y rester plus long-
temps afin de s’initier a certains aspects de la culture, de I’histoire et des
traditions de cet endroit.

Le Mexique possede un patrimoine architecturel, artistique et culturel
trés riche associé 2 la religiosité. Ceci lui permet de concevoir et de pro-
poser des produits variés, susceptibles d’attirer les touristes dont 1’intérét
ne se concentre pas seulement sur la partie religieuse. Un autre aspect
important est que plusieurs villages qui abritent les sanctuaires ne posse-
dent méme pas les services de prestations au visiteur les plus simples ou
la qualité nécessaire pour que ce dernier se sente enclin 2 rester sur les
lieux pendant une période lui permettant d’assimiler les différents aspects
de la culture, de 1’histoire et des traditions de I’endroit méme.

3. Cependant, tout n’est pas sombre dans ce secteur. La grande diver-
sité naturelle et culturelle est un facteur favorable offrant des alternatives
pour pratiquer un tourisme de réflexion.

De plus, le Mexique posséde un riche patrimoine architectural, artis-
tique et culturel associé 2 la religiosité, ce qui lui permet d’intégrer des
produits qui incluent une grande variété de facteurs a offrir aux touristes
dont I’intérét ne se centre pas forcément sur la partie religieuse.

1l est également important de mentionner qu’il existe au Mexique une
grande quantité de lieux et de routes de dévotion trés fréquentés tradition-
nellement par la population. Ces sites peuvent alors étre réorientés vers
des formes et des offres de tourisme plus élargies.

1l reste cependant nécessaire d’établir une stratégie intégrale de vision
a long terme, avec la participation des trois niveaux du gouvernement, des
entreprises privées et des communautés ol se trouvent les sites de dévo-
tion.
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